1976L0895 — FI — 12.07.1993 — 008.001 — 1

Téama asiakirja on ainoastaan dokumentointitarkoituksiin. Toimielimet eiviit vastaa sen sisillosta.

»>B NEUVOSTON DIREKTIIVI,
annettu 23 péivinid marraskuuta 1976,
hedelmien ja vihannesten torjunta-ainejiiimien enimmiisméiirien vahvistamisesta
(76/895/ETY)
(EYVL L 340, 9.12.1976, s. 26)
Muutettu:
virallinen lehti
N:o sivu paivamadra
» M1 Komission direktiivi 80/428/ETY, annettu 28 pdivind maaliskuuta 1980 L 102 26 19.4.1980
» M2 Neuvoston direktiivi 81/36/ETY, annettu 9 pdivind helmikuuta 1981 L 46 33 19.2.1981
» M3 Neuvoston direktiivi 82/528/ETY, annettu 19 pdivind heindkuuta 1982 L 234 1 9.8.1982
»M4 Neuvoston asetus (ETY) N:o 3768/85, annettu 20 pdivénd joulukuuta L 362 8 31.12.1985
1985
»MS Neuvoston direktiivi 88/298/ETY, annettu 16 pdivind toukokuuta 1988 L 126 53 20.5.1988
» M6 Neuvoston direktiivi 89/186/ETY, annettu 6 pdivénd maaliskuuta 1989 L 66 36 10.3.1989
» M7 Neuvoston direktiivi 93/58/ETY, annettu 29 piivini kesidkuuta 1993 L 211 6 23.8.1993
Muutettu:
» Al Kreikan liittymisasiakirja (*) L 291 17 19.11.1979

(*) Tatd asiakirjaa ei ole julkaistu suomenkielisena.



1976L0895 — FI — 12.07.1993 — 008.001 — 2

NEUVOSTON DIREKTIIVI,
annettu 23 pédivind marraskuuta 1976,

hedelmien ja vihannesten torjunta-ainejifimien enimméisméairien
vahvistamisesta

(76/395/ETY)

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 43 ja 100 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon ('),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (?),

sekd katsoo, ettd

Euroopan talousyhteisossd sadon tuottaminen on tirkeélla sijalla,

satoon vaikuttavat jatkuvasti joko eldin- tai kasvikunnasta perdisin
olevat haitalliset organismit ja virukset,

on vilttdmatontd suojella kasveja ndiltd organismeilta sekd sadon
maérdn vdhenemisen estdmiseksi ettd maataloustuotannon lisddmiseksi,

kemiallisten torjunta-aineiden kdytto on yksi tirkeimmistd menetelmista
kasvien ja kasvikunnan tuotteiden suojelemiseksi,

torjunta-aineiden vaikutukset kasvien tuotantoon eivit ole kuitenkaan
ainoastaan edullisia, koska kyse on yleensd myrkyllisistd aineista tai
valmisteista, joilla on vahingollisia sivuvaikutuksia,

ndiden torjunta-aineiden, niiden metaboliittien tai hajoamis-tuotteiden
suurella osalla voi olla vahingollisia vaikutuksia kasvikunnan tuotteiden
kuluttajille,

nditd torjunta-aineita ei tulisi kdyttdd olosuhteissa, joissa niiden kayttd
saattaisi aiheuttaa vahinkoa ihmisille tai eldimille,

ndiden riskien vilttdmiseksi tietyissd jdsenvaltioissa on kdytdssa erilaisia
menetelmid; monet ndistd valtioista ovat sddtdneet tiettyjen torjunta-
ainejddmien osalta erilaisia enimmdismadrid Kkisitellyille kasveille ja
kasvikunnan tuotteille, joita on noudatettava, kun niitd tuotteita
toimitetaan jakeluun,

eroavuudet jdsenvaltioiden vililld torjunta-ainejddmien sallituissa enim-
maismédrissd voivat muodostua kaupan esteiksi ja estdd siten tavaroiden
vapaata liikkuvuutta yhteisOssd; tdmén takia tulisi sddtdd tietyt
enimmaismdirit jdsenvaltioiden sovellettaviksi,

enimmiismairid vahvistettaessa tdytyy sovittaa yhteen toisaalta kasvien
tuottaminen ja toisaalta ihmisen ja eldinten terveyden suojeleminen,

ensin tulisi sddtdd tiettyjd torjunta-aineita varten enimmaismaérit
hedelmissd ja vihanneksissa ottaen huomioon sen tosiasian, ettd
hedelmét ja vihannekset on yleensd tarkoitettu elintarvikkeeksi ja
joissakin tapauksissa eldinten ravinnoksi; enimméismadrit on sdddettdva
mahdollisimman véhéiisiksi,

tulisi varmistaa niiden tuotteiden, joissa tiettyjd torjuntaainejddmid on
vihemmain tai enintddn liitteen II vahvistettuja méaérid, vapaa jakelu
yhteisdsséd; samanaikaisesti jasenvaltioiden tulisi voida sallia alueellaan
syrjimittd ja tapauksissa, joissa ne pitdvét sitd perusteltuna, sellaisten
tuotteiden jakelu, joissa on tarkoitettuja enimmdisméirid enemméin
torjunta-ainejadmid, joko vahvistamalla niitd varten enimmaismaarét tai
olemalla vahvistamatta niiden enimmaéismaarid,

() EYVL N:o C 97, 28.7.1969, s. 35
(» EYVL N:o C 40, 25.3.1969, s. 4
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tdmén direktiivin sddnndksid ei ole tarpeen soveltaa kolmansiin maihin
vietdviksi tarkoitettuihin hedelmiin ja vihanneksiin,

odottamattomista syisti liitteessd II vahvistetut enimméismadrét voivat
kuitenkin osoittautua vaarallisiksi ihmisen tai eldinten terveydelle;
timin takia on tarpeen sallia jdsenvaltioiden néissd tapauksissa
viliaikaisesti alentaa kyseisid enimméaismaaria,

téllaisissa tapauksissa on tarkoituksenmukaista toteuttaa jisenmaiden ja
komission vilinen kiinted yhteistyd pysyvissd kasvinsuojelukomiteassa,

sikéli kun jésenvaltiot ovat vahvistaneet enimmaismaérit tuotteille, jotka
on saatettu markkinoille niiden alueella, niiden tulisi virallisten
tarkastusten avulla, mukaan lukien ndytteenotto, todentaa, etti enim-
maédismairid noudatetaan,

tallaisissa tapauksissa viralliset tarkastukset tulisi tehdd noudattaen
yhteison vahvistamia ndytteenottomenettelyjd ja analyysimenetelmis,

ndytteenottomenettelyjen ja analyysimenetelmien vahvistaminen on
teknistd ja tieteellistd tdytdntoonpanoa; ndiden kayttoonoton help-
ottamiseksi olisi aiheellista sddtdd, ettd niytteenottoa ja analysointia
koskevat sddnnot annetaan noudattaen menettelyd, jolla jédsenvaltioiden
ja komission kiinted yhteistyd on toteutettu pysyvisséd kasvinsuojeluko-
miteassa, ja

koska muutokset ovat teknisid, niiden tekemista liitteisiin tulisi helpottaa
nopeutetulla menettelylla,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tatd direktiivid sovelletaan sellaisiin elintarvikkeena tai poikkeusta-
pauksissa eldinten ravintona kaytettdviin tuotteisiin, jotka luetellaan
liitteen I yhteisen tullitariffin nimikkeissd ja joissa on liitteessd II
lueteltavien torjuntaaineiden jaamia.

2 artikla

1. Téssd direktiivissd ’torjunta-ainejadmilld’ tarkoitetaan sellaisia
torjunta-aineiden sekd niiden minkd tahansa myrkyllisten hajoamistuot-
teiden tai metaboliittien jadmid, jotka luetellaan liitteessd II ja joita
esiintyy 1 artiklassa tarkoitetuissa tuotteissa.

2. Tiassd direktiivissd “jakeluun toimittamisellatarkoitetaan mité
tahansa 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden luovuttamista sadonkorjuun
jilkeen joko vastiketta vastaan tai vastikkeetta.

3 artikla

1. Jasenvaltiot eivit saa alueellaan kieltdd tai estdd 1 artiklassa
tarkoitettujen tuotteiden saattamista markkinoille sen takia, ettd niissd on
torjunta-ainejadmid, jos ndiden jddmien mddrd ei ylitd liitteessd II
sdddettyjd enimmaismaéaria.

2. Jasenvaltiot voivat, silloin kun ne pitévét sitd perusteltuna, sallia
alueellaan sellaisten 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden toimittamisen
jakeluun, jotka sisdltdavit liitteessd II vahvistettua enemméin torjunta-
ainejaamia.

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava muille jdsenvaltioille ja komissiolle
1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden toteuttamisesta.

4 artikla

1. Jos jdsenvaltio toteaa, ettd liitteessd II sdddetty enimmiismadrd
saattaa vaarantaa ihmisen tai muiden eldinten kuin tuhoeldinten
terveyden, kyseinen jdsenvaltio voi viliaikaisesti alentaa tuota enim-
miismidrdd omalla alueellaan. Tidssd tapauksessa jdsenvaltion on
viipymittd ilmoitettava toteutetuista toimenpiteistd ja niiden perusteista
muille jasenvaltiolle ja komissiolle.
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2. Jaljempina 8 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen pédtetdan,
muutetaanko liitteessd 11 sdddettyjd enimmadismiérid. Ennen kuin
neuvosto tai komissio on tehnyt edelld tarkoitetun menettelyn mukaisesti
paitoksen, jdsenvaltio voi pitdd voimassa toteuttamansa toimenpiteet.

5 artikla

Neuvosto hyviksyy komission ehdotuksesta muutoksia liitteisiin,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 artiklan soveltamista. Muutoksia
tehtdessd otetaan huomioon tekniikan ja tieteen kehitys sekd terveyttd ja
maataloutta koskevat vaatimukset.

6 artikla

1. Jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd tdssd direktiivissd sdddettyjen enimmdaisméddrien
noudattamista tarkastetaan satunnaisin tarkastuksin.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd kun 1 artiklassa tarkoitetut tuotteet ovat 1 kohdassa
sdddetyn tarkastuksen alaisia, ndytteenotto sekd kvalitatiiviset ja
kvantitatiiviset analyysit, joita tehddén torjunta-aineiden tunnistamiseksi
ja niiden mairien selville saamiseksi, tehdddn menetelmin, jotka on
vahvistettu 7 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

7 artikla

1. Jos tdssd artiklassa sdddettyd menettelyd on noudatettava, asian
saattaa paétokselld 76/894/ETY (') perustetun pysyvén kasvinsuojeluko-
mitean, jiljempdnd ’komitea’, kisiteltdviksi komitean puheenjohtaja
vilpyméttd omasta aloitteestaan tai jdsenvaltion pyynndsta.

2. Komiteassa jésenvaltioiden dénet painotetaan perustamissopi-
muksen 148 artiklan 2 kohdassa méiéritylld tavalla. Puheenjohtaja ei
osallistu dénestykseen.

3.  Komission edustaja tekee ehdotuksen tarvittavista toimenpiteista.
Komitea antaa lausuntonsa niisti toimenpiteistdi méiirdajassa, jonka
puheenjohtaja asettaa kisiteltdvand olevan asian kiireellisyyden mukaan.
Lausunnot annetaan »M4 54 <« dinen enemmistolla.

4. Jos toimenpiteet ovat komitean lausunnon mukaiset, komissio
paittdd niistd ja toteuttaa ne viipyméttd. Jos toimenpiteet eivdt ole
komitean lausunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu, komissio
tekee viipymittd neuvostolle ehdotuksen tarvittavista toimenpiteistd.
Neuvosto péddttdd toimenpiteistd madrdenemmistolla.

Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen kuukauden kuluessa siit4,
kun asia on tullut vireille neuvostossa, komissio tekee pddtdksen
ehdotetuista toimenpiteistd ja toteuttaa ne vilittdmadsti, jollei neuvosto
ole yksinkertaisella enemmistdlld hyldnnyt mainittuja toimenpiteit.

8 artikla

1. Jos tdssd artiklassa sdddettyd menettelyd on noudatettava, asian
saattaa komitean késiteltdviksi komitean puheenjohtaja omasta aloit-
teestaan tai jdsenvaltion pyynndstd viipymatta.

2.  Komiteaan kuuluvien jdsenvaltioiden &inet painotetaan perusta-
missopimuksen 148 artiklan 2 kohdassa médritylld tavalla.
Puheenjohtaja ei osallistu ddnestykseen.

3.  Komission edustaja tekee ehdotuksen tarvittavista toimenpiteista.
Komitea antaa lausuntonsa niistd toimenpiteistdi kahden péivin
kuluessa. Lausunnot annetaan »M4 54 < dénen enemmistolla.

4. Jos toimenpiteet ovat komitean lausunnon mukaiset, komissio
padttdd niistd ja toteuttaa ne viipymaéttd. Jos toimenpiteet eivdt ole
komitean lausunnon mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu, komissio

() EYVL N:o L 340, 9.12.1976, s. 25
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tekee viipyméttd neuvostolle ehdotuksen tarvittavista toimenpiteista.
Neuvosto paittidd toimenpiteistd midraenemmistolla.

Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa 15 pdivin kuluessa siitd, kun asia on
tullut vireille neuvostossa, komissio tekee paidtoksen ehdotetuista
toimenpiteistd ja toteuttaa ne vélittdmasti, jollei neuvosto ole yksinker-
taisella enemmist6lld hyldnnyt mainittuja toimenpiteité.

9 artikla
Tétd direktiivid ei sovelleta nithin 1 artiklassa tarkoitettuihin tuotteisiin,
joiden osalta voidaan vihintdin yhden asianmukaisen todisteen avulla
osoittaa, ettd ne ovat tarkoitettuja vietdviksi kolmansiin maihin.

10 artikla
Tatd direktiivid sovelletaan, jollei yhteison hedelmien ja vihannesten
laatustandardeja koskevissa sddnnoksissd toisin sdddeta.

11 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudattamisen edel-
Iyttdimat lait, asetukset ja hallinnolliset médrdykset voimaan kahden
vuoden kuluessa direktiivin tiedoksi antamisesta ja ilmoitettava tastd
komissiolle viipymatta.

12 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
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LITE 1

Luettelo 1 artiklassa tarkoitetuista tuotteista

'CCT:n Kuvaus
nimike N:o
07.01 B Kaalit, kukkakaalit ja ruusukaalit, tuoreina tai jadhdytettyind
07.01 C Pinaatti, tuoreena tai jadhdytettyna
07.01 D Salaattivihannekset, mukaan lukien endiivi ja sikuri, tuoreina tai jadhdytettyini
07.01 E Lehtijuurikkaat ja artisokka, tuoreina tai jadahdytettyina
07.01 F Palkokasvit kuorittuina tai kuorimattomina, tuoreina tai jadhdytettyina
07.01 G Porkkanat, turnipsit, punajuuret, pukinparta, selleri, retiisit ja vastaavat syoOtdvét
juurivihannekset, tuoreina tai jadhdytettyina
07.01 H Sipulit, salottisipulit ja valkosipulit, tuoreina tai jadhdytettyina
07.01 IJ Purjot ja muut sipulimaiset kasvit, tuoreina tai jadhdytettyini
07.01 K Parsat, tuoreina tai jadhdytettyind
07.01 L Artisokat, tuoreina tai jadhdytettyind
07.01 M Tomaatit, tuoreina tai jadhdytettyind
07.01 N Oliivit, tuoreina tai jadhdytettyini
07.01 O Kapris, tuoreena tai jadhdytettyna
07.01 P Kurkut ja pikkukurkut, tuoreina tai jadhdytettyina
07.01 Q Sienet ja tryffelit, tuoreina tai jadhdytettyina
07.01 R Fenkoli, tuoreena tai jadhdytettyna
07.01 S Paprika, tuoreena tai jadhdytettyna
07.01 T Muut vihannekset ja juurikasvit, tuoreina tai jadhdytettyind
ex 07.02 Vihannekset, keittamattomat, jadtyneet
ex 08.01 Taatelit, banaanit, kookospahkindt, Brasilian pdhkinit, cashewpihkinit ('), avokadot,
mangot, guavahedelmdt ja mangostanit, tuoreina, kuorittuina
ex 08.02 Sitrushedelmit, tuoreet (*)
ex 08.03 Viikunat, tuoreet ()
ex 08.04 Viinirypileet, tuoreet (')
ex 08.05 Pahkinat, muut kuin ne, jotka kuuluvat nimikkeeseen N:o 08.01, tuoreina ('),kuor-
ellisina tai kuorittuina
08.06 Omenat, padrynit ja kvittenit, tuoreina (')
08.07 Kivelliset hedelmat, tuoreina (")
08.08 Marjat, tuoreina (')
08.09 Muut hedelmit, tuoreina (')
ex 08.10 Hedelmat, keittdmattomat, jotka on sdilotty pakastamalla kdyttamattd sokeria

(") Jadhdytettyjd hedelmid késitellddn samalla tavoin kuin tuoreita.
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